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Lina Leparskiené. Papasakoti Trakai.
Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosa-
kos institutas, 2019. 389 p.: iliustr.

Si pries pora mety isleista Linos Lepars-
kienés knyga yra iSauginta i medziagos,
kurig autoré rinko nuo 2007 iki 2019 m.,
susitikdama, kalbindama Traky miesto ir
rajono gyventojus, atlikdama lauko tyri-
mus. Monografija rengta disertacijos ,Tra-
ky lokalinio pasaulio refleksijos Zmoniy
pasakojimuose” pagrindu, kuri buvo ap-
ginta 2016 m. Lietuviy literatiros ir tau-
tosakos institute. Rengiant leidinj, tyrimas
papildytas nauja lauko tyrimo medziaga
ir jzvalgomis. Visa etnografiné medziaga
(Leparskienés tyrimo metu padaryti jrasai)
saugoma Lietuviy literatiros ir tautosakos
instituto Lietuviy tautosakos rankrastyne.
Verta paminéti, kad tos pacios medziagos
pagrindu isleista ir dar viena autorés kny-
ga, takart kartu su fotografu Artinu Balté-
nu, pavadinta Vietiniai: nepaprasta kelioné
i Traky krastq (2019). Pastaroji pristatoma
daugiau kaip albumas, kur Zmoniy pasa-
kojimus labai iSraiSkingai papildo gausios
ir kokybiskos nuotraukos. Pasakotojai pa-
teikia po ziupsnelj savy prisiminimy ar
iSgyvenimy, suzinome, dél ko tie Zmonés
iSgyvena, kokios yra ar buvo jy patirtys,
kaip jie masto, kaip ir ka kiekvienas i$ kal-
bintyjuy suvokia ir sieja su Trakais.

Monografija Papasakoti Trakai — kitokia.
Tai méginimas sutelkti surinktus Zmoniy
pasakojimus stengiantis sukurti teorinj
diskursg, tam tikrus apibendrinimus. Pa-
grindinis knygos objektas ir yra Trakai
kaip vietové. Kaip pati autoré pabrézia, tai
nepaprastai populiari Lietuvos vieta, ro-
dos, visi jg zino ir pazjsta, tac¢iau uzrasyti
pasakojimai atskleidzia daug jdomiy, dar
neatrasty, ne tokiy akivaizdziy reiskiniy,
detaliy, susijusiy su Siuo miestu.

Knyga sudaro penki skyriai. Du pir-
mieji yra teoriniai, skirti apzvelgti knygoje
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taikyta metodologija (,,Teorijy ir metodo-
logiju lauke”) bei ligsiolinius Traky tyri-
néjimus (,,Zvilgsnis is Salies”). Kituose
trijuose jau labai konkreciai pristatoma
is pokalbiy surinkta medziaga trimis
pjaviais: per miesto suvokima (,Miesto
erdvé”), per zmoniy ir krasStovaizdzio
ry$i (,Ezery pasaulis”) ir per bendruo-
menés aspekta (,Kaita ir testinumas”).
Autorés pokalbininky amzius svyruoja
nuo 50-ies iki 95-eriy mety. IS viso buvo
kalbinti 60 skirtingy tautybiy ir tikéjimy
asmenys, cituoti 46.

Kaip sako autoré, Papasakoti Trakai
liudija Siuolaikinés folkloristikos tenden-
cijas, kai ,ieSkoma naujy metody tirti
sakytiniu biudu besireiSkianc¢ia Zmoniy
kulttrg <..>. Kita vertus, tyrimas jkvép-
tas lietuviskosios folkloristikos, daznai
vadinamos tautosakos mokslu, mokyklos.
Jai buidingas démesys simbolikai, mitolo-
gijai, prasminiy ry$iy tarp nagrinéjamy
reiskiniy paieskos” (p. 10). Pridurciau,
kad knygos teorinéje dalyje autoré gausiai
cituoja ir suomiy autorius (Maria Vasen-
kari, Armi Pekkala, Anna-Leena Siikala,
Annikki Kaivola-Brehenhgj, Paivikki Suo-
janen, Lauri Harvilahti, Eerika Koskinen-
Koivisto, kt.), o tai, manau, taip pat daré
nemaza jtaka autorei. Zmoniy pasakoji-
mai buvo uzrasyti taikant giluminio in-
terviu metodg, kuris derintas su kulttros
antropologijoje gerai Zinomu dalyvavimu
stebint laikyseng — btinant su kalbinamais
zmoneémis, stebint jy elgesj.

Skaiciau ir varciau Sig knyga jau kelis
kartus ir galiu konstatuoti, kad kaskart joje
randu ar pamatau vis kazka naujo, akis
uzklitiva uz vis kity dalyky, net ir mano
pozitirio kampas kaskart kinta, o tai taip
pat suteikia naujos Sviesos skaitomiems
pasakojimams. Tikiu, tai geras teksto bruo-
zas, kviediantis knygos nepamirsti ir vél
i$ naujo ja paimti j rankas. Manau, tokio
jdomumo ir vertés knygai suteikia butent
ta labai iSraiskinga etnografiné medziaga,
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kurig autoré surinko i§ zmoniy. Uzrasyti
pasakojimai yra ne tik jdomiis, bet ir uni-
kaltis istorijos, patirCiy, ,anos” realybés
fiksavimu.

Beskaitant akis staiga ima ir pastebi
gausa aspekty, per kuriuos galima j Tra-
kus , pazvelgti” ir tokiu budu atrasti dau-
gybe Sio miestelio briauny (pvz., pastatai,
zmones, ezerai — kiekviena kategorija vis
kitaip apibtidina Trakus). Beje, tikrai neti-
kéta, kaip tokie dalykai, kurie Siaip atrodo
esantys vientisi (pvz., savoka ,, Traky mies-
tas”), per vieng ar kitg pasakojima staiga
,subyra’ i daug smulkesniy daleliy (pvz.,
penkios miesto dalys kaip penki skirtingi
miestai ju gyventojams ir pan.). Skaityti
Sig knyga galima tarsi jsitraukiant j tam
tikra zaidima, spélioti, kokiy netikéty ra-
kursy dar gali pateikti kitas skyrius. Kiek
pasakojimai apie ezerus gali skirtis jvairiy
zmoniy gyvenimuose? Kodél uz 200 met-
ry esantis miesto gabalélis jau ty Zmoniy
nebéra laikomas miestu?

Detalés ir ju grozis iSryskéja ir nuolat
egzistuojancioje ,,as” ir , kitas” priesstato-
je, kad ir koks buity pasakojimo aspektas.
Kad ir kaip jprasta — ir teorine prasme tai
,normalu”, — kartais §i prieSstata suskam-
ba labai netikétai. Kokia stipri vis délto ta
zmogiskosios prigimties dalis, labai ryskiai
demarkuojanti ,,save” ir nepaprastai sun-
kiai priimanti , kitus”. Ir ¢ia net nekalbama
vien apie kitoniskuma tikéjimo ar tautybes
prasme. Pasirodo, tokia priesstata gali biti
aktuali net skirtingy miesto daliy gyven-
tojams. O juk Trakai néra didelis miestas...

Visa $i gyvybinga medziaga, atsisklei-
dzianti per knygoje uzfiksuotus pasako-
jimus, labai jdomi savo spalvomis. Traky
jvaizdis ar suvokimas, su jais siejami jaus-
mai niuansuoja priklausomai nuo to, kokio
amziaus pasakotojas, kur praleido didesneg
gyvenimo dalj, kokio jis tikéjimo. Kai kal-
bama apie tai, kaip Zmogus jaucia ar mato
Trakus, dar viskas priklauso nuo to, kurio-
je miesto dalyje Zmogus gyvena, kokie jo
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paprociai, nuo kada jis gyvena Trakuose ir
pan. Sitas spalvas labai noré¢iau pabrézti
kaip ryskiausias, atsiskleidziancias knygo-
je. Kiek pasigedau iSsamesnio pasigilini-
mo | jas, daugiau autorés démesio biitent
pasakotoju socialiniam / psichologiniam
aspektui. Nuo jo nepaprastai priklauso, ka
ir kaip Zmogus i$ savo patirties supranta ir
kaip pateikia.

Perskaicius ir keliskart pervertus kny-
ga, kaskart darosi vis akivaizdziau, kad
tokioje knygoje tiesiog nejmanoma pa-
daryti kokiy nors teoriniy iSvady ir juo
labiau apibendrinti esamos informacijos.
Arba tai galima padaryti tik labai sche-
miskai: pavyzdziui, autorés fiksuojamas
,simbolinis”, dabar jau tik , mentalinis”
Traky padalinimas | penkias dalis, ku-
riose istoriskai gyveno skirtingo tikéjimo
bendruomenés. Kiekvienas skaitytojas ar
atitinkamos srities specialistas turi visiska
laisve i§ pasakojimy pasidaryti savas ,is-
vadas” ar atrasti kokj nauja dalyky supra-
tima. Visas knygos teksto zavesys ir yra
tai, kad tokia galimybé suteikiama, kad
Sie jau dabar istoriniais tape pasakojimai
yra sukaupti vienoje vietoje ir jais toliau
galima kiekvienam savaip zavétis ar i juy
semtis ziniy.

Skaitant knyga, mano pacios Traky
patirtis taip pat buvo suaktyvinta. Bticiau
buvusi jauniausia i$ cituoty pasakotojy ir,
zinoma, turiu ir ,savuosius” Trakus. Ta-
¢iau atradau ir kelias naujoves — nebuvau
girdéjusi pasakojimy, kad Traky dalis uz
Gelezinio tilto suprantama kaip nebe Tra-
kai. Arba net zinodama apie keliy Traky
miesto daliy egzistavima (tokiy kaip Ro-
gatka ar Karaimscizna, ar Uztilté), vis tiek
miestg suvokiu kaip visuma. Kiek netikéta
buvo perskaityti, kad kiekviena i$ ty daliy
kartais suvokiama visai atskirai, tarsi kitos
net neegzistuoty. Beje, skaitydama daug
stipriau pajutau, kad tikrai yra Sio miesto
daliy, kurias , pasisavinu” kaip , mano”
miestg, o kitos dalys tokios néra. Juk keista,
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kodél zmonés nenori ,eiti iki pilies” (toks
buvo vienas i$ pasakojimuy), jei ¢ia pati jdo-
miausia miesto atkarpa. Bet ji jdomiausia
man, nebttinai kitam Zmogui...

Teigtina, jog vienintelé Sios knygos is-
vada gali buti kaip tik ta, kad si Lietuvos
vieta (ir atskiros jos dalys) suvokiama la-
bai skirtingai, priklausomai nuo daugelio
zmogaus patirties aspekty — nuo jo rysio
su Sia vieta, nuo tikéjimo, tautybeés, jpro-
Ciy, issilavinimo, patiréiy, darbo specifikos
ir kity dalyku. Beje, tai jokiais budais néra
originali iSvada, ji tokia konstatuojama
jvairiuose panasaus pobudzio leidiniuo-
se (pvz., Gabija Lunevicitté dar jzangoje
i Vilniaus atminties punktyrus (Lunevicit-
té, Gabija. 2020. Vilniaus atminties punkty-
rai. Vilnius: Balto) konstatuoja, kad ,kiek
zmoniy, tiek ir Vilniy. Kiekvienas ji is-
vaikstome, iSbraizome pagal savo gyveni-
mus: kartais einame ten, kur mums patin-
ka, kartais — kur reikia...” (p. 7).

Leparskiené analogiska iSvada pateikia
Sitaip: ,Knygoje Traky lokalinis pasaulis
analizuotas kaip naratyvais konstruojama
realija”. ,Atliktas tyrimas leido padaryti
iSvada, kad Trakai yra kontrasty erdveé.
Joje persipina kaimo ir miesto, provincijos
ir kultiros centro bruozai, kontrastuoja
seno ir naujo miesto urbanistinés charakte-
ristikos, pietinés ir Siaurinés Traky dalies
miestovaizdis” (p. 333).

Knygoje keli pasakotojai cituojami gau-
siausiai. Dalis jy yra karaimai, tad atskirai
noréciau pabrézti knygos verte biitent per
karaimiskajj aspekta. Ir ne vien todél, kad
dalies ty pasakotojy jau nebéra tarp gy-
vyju (autoré neatskleidzia visy ju pavar-
dziy, bet spéju, kad kai kuriuos ju tikrai
pazjstu ar pazinojau, kai kurie yra mano
giminaiciai...). Bet pirmiausia dél to, kad
skaitytojas gali susipazinti su tam tikrais
karaimiskais Traky elementais, su karai-
muy Sios vietos (karaimy miesto — Karaims-
¢iznos) kaip ,,savo” supratimu, su trupu-
¢iu karaimy paprociy. Dalis pasakotojy
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buvo garbaus amziaus, kai autoré su jais
susitikinéjo. Jie turéjo tq iSskirtinj, beveik
viso XX a. Traky istorijos supratima, kuris
i§ dalies yra uzfiksuotas knygoje. Tai ne-
paprastai vertinga informacija, iSsaugota
autorés déka. Ja galima toliau dar vienaip
ar kitaip nagrinéti dziaugiantis islikusiy
ziniy gausa. Aisku, svarbus informaci-
jos tikslumas. Dél jo noréciau patikslinti,
kad p. 157 klaidingai nurodoma ilgaamzio
karaimy vyresniojo dvasininko, bendruo-
menés vadovo, iskilios karaimy XX a. is-
torijos asmenybés Simono Firkoviciaus
(1897-1982) veiklos trukmeé (iki 1979 m.).
Dvasininko pareigas jis éjo iki 1982 m., iki
pat mirties.

Beje, analizuojant karaimiskaji aspekta,
norétysi dar kartelj pabreézti, kaip sudé-
tinga arba net nejmanoma daryti teoriniy
apibendrinimy i$ pateikty pasakojimy.
Tam arba reikty dar daugiau pasakojimy
ta pacia tema, arba papildomos istorineés,
mokslinés informacijos. PrieSingu atve-
ju patenkama j dviprasmiskas situacijas,
kuriose nepatikrintas ar nesuprastas tei-
ginys pateikiamas kaip autoreés iSvada, ir
skaitytojas, deja, suklaidinamas. Siame
kontekste atkreipciau démesj j pasaza apie
karaimy kraujomaisa (p. 162), kur sakoma,
kad , toks pastebéjimas gana jzvalgus, kaip
ir kraujomaisos faktas, kuriuo daznai ais-
kinama iSskirtiné karaimy iSvaizda ar li-
gos. Vedybos tarp artimy giminaiciy buvo
vienas i$ buidy iSsaugoti bendruomene ir
tikéjima. [...] Nors Sis apibuidinimas taiky-
tas ne Traky, o Aukstaitijoje gyvenusiems
karaimams, jis atskleidZzia, kad lietuviai ar
lenkai atkreipé démesj j ju nora tuoktis tar-
pusavyje”.

Cia supinami keli visiskai skirtingi as-
pektai. Vienas jy — vedybos tarp artimy
giminaiciy (kraujomaisa), kurios pagal
karaimy tikéjima yra draudziamos ir pa-
sitaiko nebent atsitiktinai. Ir kitas daly-
kas — jvardintas kaip ,noras tuoktis tar-
pusavyje”. IS tiesy tai gana stipri, jvairiai
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skatinama karaimy tradicija, kurios pade-
dama bendruomené isliko iki Siol. Tai yra
noras ir ,praéjusiuy laiky” reikalavimas
tuoktis su karaimy tikéjimo Zmonémis,
kuris nieko bendro neturi su kraujomaisa.
Bet susimaiSius sampratoms, deja, tokiame
mazame puslapio paragrafe iSkreipiama
informacija ir daromos klaidingos iSvados.
Beje, nelabai aisku, ka norima pasakyti zo-
dziais ,iSskirtiné iSvaizda”, nes juodbru-
viai karaimai su ryskiai iSreikStomis no-
simis ir kaktomis tikrai atrodo kitaip, nei
kity tauty zmonés Lietuvoje.

Kitas panasus pavyzdys yra i$ karaimy
kalbos srities (p. 266), kur sakoma, kad
,Siandien, kai Traky karaimai nebekalba
savo kalba, vietovardis Tingiz drauge su
minétu Cirik giol liudija karaimiskai su-
vokiamga ir jvardijama Traky krastovaiz-
dj”. Noréciau pabrézti, kad Trakai yra
vienintelé vieta pasaulyje, kur dar yra
kalbama karaimiskai. Todél toks autorés
teiginys néra teisingas. Be to, zodis tiergiz
(ne tingiZz, kaip pateikta knygoje), reis-
kiantis jiirg, tikrai néra joks bendrinis vie-
tovardis. Gal Sitaip pasakotojas J. F. vadi-
no kazkuriag eZero vieta, taciau tai buvo ju
su tévu ,,zaismingas” susitarimas, o ne vi-
suotinis karaimy vartojamas vietovardis,
kaip teigiama minimame sakinyje. Beje,
pacituoti keli J. F. pasakyti karaimiski zo-
dziai suprasti ar uzrasyti netiksliai, o gal
pasakotojas tiesiog sumaisé kelis garsus
(kas tikrai atsitinka). Jie turéty reiksti kaz-
ka paprastesnio, kaip ir paties pasakotojo
pateiktas frazés vertimas j lietuviy kalbg —
tiengizdia édim (buvau juroje, mariose) ar
tiengizgia kiettim (j jura nuplaukiau). Nuo-
rodoje situacija per daug sukomplikuoja-
ma ir vis tiek neissiaiskinama.

Dar vienas linksmas pavyzdys, kurj
verta paminéti analogiSkame konteks-
te, pasakoja apie karaimy zemes (p. 325),
kur autoré apibendrina, kad ,Si citata
puikiai tinka Traky gyventojy pozitriui j
Trakus, i savo vietg mieste, savo teises ir
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Salia esancius zmones apibendrinti”. Ci-
tuojamas vienas karaimas, kuris su buteliu
rankoje replikuoja einanciai pro salj porai,
kodél ta vaiksto cia po jo stala... Tiesa, kad
kadaise karaimy namai ir jy zemés sklypai
ties kiekvienu namu tesési iki ezero, tiesa,
kad $i situacija pasikeité sovietmeciu ir yra
skausminga karaimams, tiesa, kad savo
istorine teritorija karaimai traktuoja kaip
savastj, bet visa tai niekaip néra susije su
pateikiama citata. Joje linksmuolis karai-
mas, dar, beje, besilinksminantis, tiesiog
juokauja, nes jam ant to Saligatvio norisi
kaip ant stalo pasistatyti butelj. Cia jis tik-
rai neisreiskia jokio savasties momento —
buvusios zZemés néra traktuojamos kaip
,stalas”, ir tai per daug rimta tema, kad
bty Sitaip paprastai nuleista juokais.

Tai, kas knygoje tikrai labai graziai su-
skamba, yra emocinés autorés ,linijos”,
susiejancios siuzetus, tokios kaip , prie jos
dar grisiu” (p. 140), ir kelios panasios fra-
zés kitose teksto vietose. Jos labai susildo
skaitomg tekstg ir iSryskina pateikiamos
informacijos asmeninius atspalvius. Jy no-
rétysi tekste matyti daugiau. [domiis etno-
grafiniai pasakojimai apie jvairias miesto
tautines ir religines grupes (lenkus, zydus,
totorius, lietuvius, karaimus) atskleidZia
daug jvairiaspalvés informacijos apie jas
pacias, o ypac apie tas miesto vietas, kurio-
se tam tikra grupé kadaise kompaktiskai
gyveno. Siy dieny Zmonéms tai visiskai
nauja informacija, nes miestas yra visapu-
siskai pasikeites ir iSoriskai Sity ziniy , nu-
skaityti” tiesiog néra jmanoma.

Sios knygos svarba ir unikalumas yra
tai, kad leidinio, sudaryto i$ tokiy pasa-
kojimy apie ,ankstesniuosius” Trakus ir
atsizvelgiant j Sios vietos jvairove, lig Siol
dar nebuvo. Daugelis pasakotoju buvo
vyresnés kartos atstovai, mate ir patyre
dar tarpukario laiky gyvenimo, o to meto
liudijimai yra nepaprastai reti. Didesnés
pasakotoju dalies dabar jau nebéra tarp
miusy. Jy istorijos uzfiksuotos labai laiku.
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Papasakoti Trakai yra tikrai puiki etno-
grafing medziaga apie Trakus pristatanti
knyga. Ja traktuociau labiau kaip dide-
li pasakojimg nei moksling analize. Pati
autoré akcentuoja, ir as pabrézciau, kad
§i medziaga yra nepaprastai vertinga

RECENZIJOS IR APZVALGOS

istorikams, bet ir ne tik — turizmo sektorius
Cia ras iSties neissemiama Saltinj marsru-
ty ar kity turistiniy paslaugy plétojimui.
Linkiu besidomintiems Sig knyga skaityti
ir visaip permastyti miisy protéviy pateik-
tus pasakojimus.
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